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2 Instrukcje bezpieczeństwa  

2.1 Znaki i symbole  

 Wskazuje instrukcję bezpieczeństwa, której zignorowanie może prowadzić do 
poważnych obrażeń lub śmierci. Należy przestrzegać następujących symboli: 

NIEBEZPIECZEŃSTWO - Poważne obrażenia ze skutkiem śmiertelnym 

OSTRZEŻENIE - Poważne obrażenia, prawdopodobnie śmiertelne 

PRZESTROGA - obrażenia ciała 

 Wskazuje uwagę, której należy przestrzegać, aby korzystać z urządzenia zgodnie z 
przeznaczeniem, aby uniknąć usterek urządzenia, utraty danych/nieprawidłowego 
użycia lub niezamierzonego działania. Opisuje również dodatkowe funkcje 
urządzenia. 

 Do użytku w pomieszczeniach - urządzenia oznaczone tym symbolem nadają się 
wyłącznie do użytku w pomieszczeniach. 

 Klasa ochronności II - Urządzenia elektryczne w klasie ochronności II to urządzenia 
elektryczne z ciągłą podwójną i/lub wzmocnioną izolacją i bez możliwości podłączenia 
przewodu ochronnego. Obudowa izolowanego urządzenia elektrycznego klasy 
ochrony II może częściowo lub całkowicie tworzyć dodatkową lub wzmocnioną 
izolację. 

 Urządzenie posiada oznaczenie CE i spełnia wszystkie wymagane normy UE. 

 Urządzenia elektroniczne/baterie nie należą do odpadów domowych, ale muszą być 
utylizowane w odpowiedni sposób zgodnie z Dyrektywą Parlamentu Europejskiego i 
Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie zużytego sprzętu elektrycznego i 
elektronicznego (WEEE). Po zakończeniu okresu użytkowania należy zutylizować to 
urządzenie w wyznaczonych publicznych punktach zbiórki. 

 Należy przestrzegać wszystkich wskazówek i informacji dotyczących 
bezpieczeństwa zawartych w niniejszej instrukcji obsługi. Instrukcję obsługi należy 
przechowywać w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przyszłości. 

2.2 Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem  
STEREOMAN 3 BT to bezprzewodowe, wokółuszne, zamknięte słuchawki hi-fi Bluetooth. 
Słuchawki są p r z e z n a c z o n e  do odtwarzania cyfrowych sygnałów audio poprzez 
strumieniową transmisję Bluetooth w połączeniu z kompatybilnymi urządzeniami, takimi jak 
smartfony. Każde inne u ż y c i e  jest uważane za niewłaściwe. Urządzenie jest przeznaczone 
wyłącznie do użytku prywatnego. 
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2.3 Grupa docelowa niniejszej instrukcji obsługi  
Instrukcja obsługi jest przeznaczona dla każdej osoby, która konfiguruje, obsługuje, 
czyści lub utylizuje urządzenie. Należy uważnie przeczytać instrukcję obsługi i 
wszystkie 
i zachować je w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przyszłości. Należy zawsze 
przestrzegać wszystkich ostrzeżeń i wskazówek zawartych w niniejszej instrukcji obsługi oraz na 
tylnej ściance urządzenia. 

2.4 Bezpieczna obsługa urządzenia  

 UWAGA! 
Należy przestrzegać poniższych wskazówek dotyczących użytkowania urządzenia 
zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko związane z bezpieczeństwem, 
uniknąć uszkodzenia urządzenia i obrażeń ciała oraz przyczynić się do ochrony 
środowiska. 

- Nie naprawiać urządzenia samodzielnie. Naprawy mogą być wykonywane 
wyłącznie przez przeszkolonych specjalistów. Należy skontaktować się z naszym 
centrum obsługi klienta. 

- W przypadku widocznej usterki urządzenia, pojawienia się nieprzyjemnego 
zapachu lub dymu, poważnych usterek lub uszkodzenia obudowy należy 
natychmiast skontaktować się z serwisem. 

- Jeśli urządzenie jest uszkodzone, nie wolno go uruchamiać. 

- Nie używaj urządzenia w pobliżu wanny, prysznica, basenu lub 
bieżącej/bryzgającej wody. Jeśli do urządzenia dostanie się woda, należy 
skontaktować się z centrum serwisowym. 

- To urządzenie nie jest przeznaczone d o  u ż y t k u  przez osoby (w tym dzieci) o 
ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, lub 
nieposiadające doświadczenia i/lub wiedzy, chyba że będą one nadzorowane lub 
zostaną poinstruowane w zakresie korzystania z urządzenia przez osobę 
odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo. Nigdy nie należy pozwalać dzieciom na 
korzystanie z urządzenia bez nadzoru. 

- Modyfikowanie urządzenia jest zabronione. 

- Materiał opakowania należy przechowywać z dala od dzieci. Istnieje ryzyko uduszenia. 

Instrukcje bezpieczeństwa dotyczące akumulatorów litowo-jonowych 
OSTRZEŻENIE! 
Urządzenie jest wyposażone w nowoczesny, wydajny akumulator litowo-jonowy 
Akumulator litowo-jonowy spełnia wszystkie wymogi bezpieczeństwa. Ze względu na 
wyższy potencjał zagrożenia nowoczesnych akumulatorów, należy pamiętać o 
następujących kwestiach 
urządzenia i akumulatora oraz przestrzegać poniższych instrukcji bezpieczeństwa. 

- Jeśli to możliwe, urządzenie należy ładować w miejscu wyposażonym w czujnik dymu lub 
ognia. 

- Upewnij się, że podczas ładowania w bezpośrednim sąsiedztwie nie znajdują się 
żadne łatwopalne materiały ani przedmioty. 

- Nie używaj urządzenia na zewnątrz, w wilgotnych pomieszczeniach lub w miejscach, w 
których można spodziewać się bardzo wysokich temperatur. 
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- Nie należy narażać urządzenia na działanie źródeł ciepła, które nagrzewają 
urządzenie poza normalnym użytkowaniem. Urządzenie może być użytkowane 
wyłącznie w określonych dla niego warunkach otoczenia. 

Ważna uwaga dotycząca utylizacji baterii/akumulatorów: Baterie/akumulatory muszą 
być utylizowane oddzielnie od urządzenia i mogą zawierać toksyczne substancje 
szkodliwe dla środowiska. Informacje na temat składu chemicznego można znaleźć w 
danych technicznych lub na nadruku na baterii. 
Dlatego ważne jest, aby pozbywać się baterii/akumulatorów BaGeria zgodnie z 
obowiązującymi przepisami prawa. Nigdy nie należy wyrzucać baterii do zwykłych 
odpadów domowych. Zużyte baterie/akumulatory BaGeria można bezpłatnie utylizować u 
wyspecjalizowanego sprzedawcy lub w specjalnych punktach utylizacji. 
W przypadku produktów z komorą baterii można ją bezpośrednio wyjąć. Jeśli baterie 
są zamontowane na stałe, pod żadnym pozorem nie należy podejmować prób ich 
samodzielnego wyjęcia. W takim przypadku należy skontaktować się z odpowiednim 
specjalistycznym personelem, np. firmą zajmującą się utylizacją odpadów. 

3 Informacje prawne  

 Niniejszym TechniSat oświadcza, że urządzenie radiowe typu STEREOMAN 3 
BT jest zgodne z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności 
UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym 

http://konf.tsat.de/?ID=24448 

 TechniSat nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia produktu spowodowane 
czynnikami zewnętrznymi, zużyciem lub niewłaściwą obsługą, 
nieautoryzowanymi naprawami, modyfikacjami lub wypadkami. 

 Zastrzega się możliwość zmian i błędów w druku. Status 07/22. 
Kopiowanie i powielanie wyłącznie za zgodą wydawcy. Najnowsza wersja instrukcji 
jest dostępna w formacie PDF w obszarze pobierania na stronie głównej TechniSat 
pod adresem www.technisat.de. 

 STEREOMAN 3 BT i TechniSat są zastrzeżonymi znakami towarowymi firmy: 
TechniSat Digital GmbH 

Julius-Saxler-Straße 3 
D-54550 Daun 

www.technisat.de 
 
Wymienione nazwy firm, instytucji lub marek są znakami towarowymi lub zastrzeżonymi 
znakami towarowymi ich właścicieli. 

http://konf.tsat.de/?ID=24448
http://www.technisat.de/
http://www.technisat.de/
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3.1 Instrukcje serwisowe  

 Niniejszy produkt został przetestowany pod kątem jakości i jest objęty ustawowym 
okresem gwarancyjnym wynoszącym 24 miesiące od daty zakupu. Należy zachować 
fakturę jako dowód zakupu. W przypadku roszczeń gwarancyjnych należy 
skontaktować się ze sprzedawcą produktu. 

 Uwaga! 
W przypadku pytań i informacji lub problemów z urządzeniem prosimy o kontakt z 
naszą infolinią techniczną: 

 
Poniedziałek - Piątek 8:00 - 18:00 pod nr tel.: 

03925/9220 1800. 

 Zlecenia naprawy można również składać 
bezpośrednio online na stronie 
.www.technisat.de/reparatur 

 
W przypadku konieczności zwrotu urządzenia należy użyć wyłącznie następującego 
adresu: 

TechniSat Digital GmbH 
Centrum 

serwisowe 
Nordstr. 4a 

39418 Staßfurt 

http://www.technisat.de/reparatur
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4 Przegląd urządzenia  

4.1 Zakres dostawy  
Przed uruchomieniem należy sprawdzić, czy zakres dostawy jest kompletny: 
 

1x STEREOMAN 3 BT 
1x kabel ładujący USB-C 
1x instrukcja obsługi 

4.2 Cechy szczególne STEREOMAN 3 BT  
- Strumieniowe przesyłanie muzyki przez Bluetooth 
- Funkcja zestawu głośnomówiącego ( tylko kompatybilne urządzenia) 
- Aktywacja asystenta głosowego (tylko kompatybilne urządzenia) 
- Ponad 60 godzin odtwarzania (przy niskim poziomie głośności i pełnej baterii) 
- Szybkie ładowanie (zewnętrzny zasilacz 5 V, 1 A) 
- Składana konstrukcja słuchawek 
- Korektor dźwięku 

4.3 Opis urządzenia  

 
Prawa muszla słuchawek 

 
 

Dioda LED stanu 

Przycisk + 

Przycisk 

funkcyjny 

- Przycisk 
 

 
Port ładowania USB-C 

 
 
 
 
 
 
 

Korektor 
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5 Działanie  

> Przed pierwszym użyciem urządzenia należy w pełni naładować wbudowany 
akumulator. Podłącz złącze USB kabla ładującego USB do dostępnego w 
sprzedaży zasilacza USB o napięciu 5 V i prądzie ładowania 1 A (brak w zestawie), 
aby móc korzystać z funkcji szybkiego ładowania. Podłącz wtyczkę USB-C kabla 
USB-C do portu ładowania USB-C w urządzeniu STEREOMAN 3 BT. Dioda LED stanu 
zaświeci się na czerwono. Dioda LED gaśnie, gdy bateria jest w pełni naładowana. 

 Można również użyć kabla USB do ładowania w porcie USB o mniejszej mocy, np. w 
komputerze. W takim przypadku czas ładowania będzie dłuższy. 

 Szybkie ładowanie (przy 5 V, 1 A) oferuje następujące korzyści: 10 minut ładowania 
zapewnia ok. 6 godzin odtwarzania (przy umiarkowanej głośności). Po około 2,5 
godzinach bateria STEREOMAN 3 BT jest w pełni naładowana i zapewnia ponad 60 
godzin odtwarzania (przy średniej głośności). 

5.1 Zakładanie STEREOMAN 3 BT  
> Załóż STEREOMAN 3 BT. Dostosuj komfort noszenia do swoich potrzeb za pomocą 

regulowanego pałąka. Zwróć uwagę na orientację (prawa/lewa) słuchawek. W tym 
celu nauszniki są oznaczone literami "R" i "L". 

5.2 Włączanie/wyłączanie i parowanie  

> Włącz urządzenie STEREOMAN 3 BT, naciskając i przytrzymując przycisk funkcyjny 
do momentu usłyszenia sygnału potwierdzenia w zestawie słuchawkowym. 

> Aby sparować smartfon, po włączeniu poczekaj, aż dioda LED stanu zacznie migać 
na przemian na czerwono i niebiesko. W smartfonie otwórz listę urządzeń Bluetooth 
znajdujących się w pobliżu i stuknij pozycję STEREOMAN 3 BT. W zestawie 
słuchawkowym rozlegnie się sygnał potwierdzenia. Dioda LED stanu zaświeci się 
teraz na niebiesko co kilka sekund. 

> Wybierz utwór muzyczny na smartfonie. Dźwięk jest teraz odtwarzany przez 
STEREOMAN 3 BT. 

 Podczas korzystania z urządzeń odtwarzających Bluetooth należy postępować 
zgodnie z instrukcją obsługi smartfona. Maksymalny zasięg Bluetooth wynosi 10 
metrów. 

 Uwaga! 
Słuchanie z dużą głośnością może prowadzić do utraty słuchu! 
Aby uniknąć uszczerbku na zdrowiu, należy unikać długotrwałego słuchania przy wysokim 
poziomie głośności 

> Głośność można regulować za pomocą przycisków +/- na urządzeniu STEREOMAN 3 
BT. 

> Aby wyłączyć urządzenie STEREOMAN 3 BT, należy krótko nacisnąć i przytrzymać przycisk 
funkcyjny 
aż w zestawie słuchawkowym rozlegnie się sygnał potwierdzenia. 
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5.3 Sterowanie odtwarzaniem  

 Sterowanie zestawem głośnomówiącym lub odtwarzaniem działa tylko z 
kompatybilnymi smartfonami obsługującymi protokół Bluetooth HFP lub 
AVRCP. 

Funkcja zestawu głośnomówiącego 
Odbieranie połączenia - Naciśnij przycisk funkcyjny jeden 
raz. Zakończenie połączenia - Naciśnij przycisk funkcyjny jeden raz. 
 
Sterowanie odtwarzaniem 
Odtwarzanie/pauza - Naciśnij przycisk funkcyjny jeden raz. 
Następny utwór - Naciśnij i przytrzymaj przycisk + 
Utwór od początku - Naciśnij i przytrzymaj przycisk - (jeśli bieżący utwór był 

odtwarzany dłużej niż 3 sekundy). 
Poprzedni utwór - Naciśnij i przytrzymaj przycisk - (jeśli bieżący utwór był 

odtwarzany krócej niż 3 sekundy). 

 Jeśli chcesz odtworzyć poprzedni utwór, mimo że bieżący utwór był odtwarzany 
przez ponad 3 sekundy, naciśnij i przytrzymaj przycisk - dwa razy w krótkich 
odstępach czasu. 

 
Aktywacja asystenta głosowego - dwukrotnie krótko naciśnij przycisk funkcyjny. 
Korektor 
STEREOMAN 3 BT ma 2 ustawienia korektora dźwięku: Optimum i Bass. Naciśnij przycisk 
korektora, aby wybrać korektor. 
 
Optymalny - Dioda LED na przycisku korektora nie świeci się (1x sygnał 
potwierdzenia) Bass - Dioda LED na przycisku korektora świeci się na zielono 
(2x sygnał potwierdzenia). 

6 FAQ  
 

Nie można sparować urządzenia. Podczas parowania oba urządzenia 
muszą znajdować się w odległości do 2 
metrów od siebie. 

Zakłócenia/przerwy w odtwarzaniu muzyki. Należy przestrzegać maksymalnego 
zasięgu 10 m. W zależności od 
lokalnych 
warunków lokalnych zasięg może być 
mniejszy. 

STEREOMAN 3 BT wyłącza się. Naładuj akumulator. 
Podczas odtwarzania w zestawie 
słuchawkowym emitowane są sygnały 
dźwiękowe. 

Bateria jest prawie rozładowana. Naładuj 
akumulator. 

Nie można włączyć STEREOMAN 3 BT. Nie można włączyć STEREOMAN 3 BT 
podczas procesu ładowania. Odłącz kabel 
do ładowania. 
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7 Dane techniczne  
 

Głośnik Ø 40 mm 
Impedancja 32 Ω (± 15 %) 
Moc maksymalna 30 mW 
Pasmo przenoszenia Głośnik: 20 Hz ~ 20 kHz 

Mikrofon: 100 Hz ~ 10 kHz 
Czułość Głośnik: 104 ±3 dB przy 1 kHz 

Mikrofon: -42 dB ±5 dB przy 1 kHz 
Bluetooth V5.0 

A2DP / AVRCP / HFP 
Częstotliwość: 2402 - 2480 GHz Moc 
transmisji: 4dBm 

Zasilanie DC 5 V, 1000 mA (do szybkiego ładowania) 

Akumulator Pojemność: 580 mAh 
Typ: litowo-polimerowy 

Czas ładowania akumulatora/działania 60+ godzin (w zależności od głośności) 
pełne naładowanie po 2,5 godzinach 
10 minut ładowania dla 6 godzin odtwarzania 

Wymiary 160 x 80 x 195 mm 

waga 225 g 

Skład chemiczny Bateria 
Manganian litowo-niklowo-kobaltowy Li(Ni0.5Co0.2Mn0.3)O2 31% 
Aluminium AL 8% 
Grafit C 17% 
Miedź Cu 12% 
Heksafluorofosforan litu LiPF6 15% 
polipropylen PP 7% 
nylon nylon 8% 
Politetrafluoroetylen PVDF 1% 
Karboksymetyloceluloza sodowa CMC 1% 
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8 Uwagi  
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Wszystko o 
produkcie TechniSat 
w jednym miejscu. 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Instrukcje 
obsługi 

Katalogi/br
oszury 

Filmy 
informacyjn
e 

 
W aplikacji INFODESK-ADp 
firmy TechniSat można 
szybko i łatwo przeglądać 
instrukcje obsługi, katalogi, 
broszury i filmy informacyjne 
na smartfonie lub tablecie. 

 
 

Teehnisat Digital Gm bH jest spółką należącą do grupy 
Teehnirooa Hold ing GmbH i Fundacji LEOPER. TeehniPar k Julius-
Saxler Straße 3 54550 Daun/Eifel 

 
INFODESK Zeskanuj kod QR i 
pobierz bezpłatną aplikację dla 
systemu iOS lub Android. 

 

www.technisat.de/infodesk 

Techn  Sat 
 

07072022ORV1 

http://www.technisat.de/infodesk
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